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NL: SMARTY - GEBRUIKERSHANDLEIDING

*Lees de handleiding zorgvuldig door voordat je dit product gebruikt.
Voorbereiding voor gebruik.
1.Controleer of alle accessoires in de verpakking van het product zitten.

2.Kies de Micro-SIM kaart die bij uw GSM-netwerk past. Neem voor de zekerheid contact op met uw
netwerkaanbieder. (Schakel het apparaat uit voordat u de Micro-SIM-kaart plaatst. Zodra je de Micro-
SIM kaart hebt geplaatst, zorg er dan voor dat je deze vergrendelt in het compartiment - de kaart is
vergrendeld zodra je een "klik" hoort. Schakel de smartwatch uit door op de SOS-knop te drukken.
Druk nogmaals op de SOS-knop zodat het apparaat de SIM-kaart herkent).

3.De Micro-SIM-kaart moet GPRS-functies en de functie voor het screenen van oproepen
ondersteunen.

4.Installeer de APP op de telefoon.
5.De barcode en QR-code worden gebruikt om de gebruiker te registreren.
De mobiele client registreren

1.APP-registratie (Opmerking: Kies de juiste taal en regio voordat u registreert). U moet zich eerst
registreren voordat u kunt inloggen op uw account.

2.U vindt uw registratie ID op de achterkant van het horloge. Kopieer de ID in de APP, de ID van de
gebruikersnaam moet meer dan vier tekens bevatten (letters of cijfers). De ID en gebruikersnaam
mogen niet worden herhaald, andere informatie kan terloops worden ingevoerd en het wachtwoord
kan worden gewijzigd. Het registratiescherm wordt in de onderstaande afbeelding weergegeven.

Functies van het apparaat

-SOS-noodalarm

Druk 3 seconden op de SOS-knop, het SOS-scherm van de terminal wordt geactiveerd, de terminal
gaat naar de alarmtoestand, het horloge belt drie SOS-nummers in twee rondes. Als de oproep wordt
beantwoord, belt het horloge niet meer. Als de oproep niet wordt beantwoord, blijft het apparaat
bellen totdat de tweede ronde is voltooid. Tegelijkertijd stuurt het een alarmmelding naar de APP.



-Laag stroomalarm
Als het stroompercentage minder dan 20% is, zal de apparaatterminal een alarmbericht naar het
centrale nummer sturen. Tegelijkertijd zal het een alarmmelding naar de APP sturen.

-Chatten
Open het menu op het horloge, u kunt chatten met mensen die met de APP verbonden zijn.

-Bewaking op afstand

Eerst moet u het tutelarnummer instellen en de instructies voor het openen van de stem naar het
apparaat sturen. Het apparaat belt dan het tutelarnummer en schakelt de automatische
antwoordstatus in. In eenrichtingsgesprekken kan het apparaat de stem van de andere partij niet
horen.

-Uitschakelen
Verwijder de Micro-SIM kaart en klik dan op de 'uitschakelen' knop, de APP kan het apparaat op
afstand uitschakelen.

-Het telefoonboek
U kunt 10 nummers opslaan op het apparaat via de APP. Deze nummers zijn toegankelijk via het
apparaat en maken een gesprek in twee richtingen mogelijk.

-De oproep beantwoorden/ ophangen
Raak de virtuele toets aan om de inkomende oproep te beantwoorden en raak de aan/uit-knop aan
om op te hangen.

Problemen oplossen

Het apparaat kan geen verbinding maken met de server tijdens het eerste gebruik en het apparaat
lijkt offline. Kijk hieronder voor veelvoorkomende oplossingen:

1.Controleer of je de Micro-SIM kaart correct in het apparaat hebt geplaatst. Als het scherm normaal
wordt weergegeven, raadpleeg dan de instructies in de afbeelding.

2.Als uw Micro-SIM kaart buiten gebruik is, controleer dan of de GPRS service wordt ondersteund.
3.Controleer of de GPRS-service geannuleerd is.

4.Controleer of de parameters van de service in overeenstemming zijn met de instructies van de
leverancier en stel deze vervolgens juist in.

QR-code

Android- en iOS-apparaten kunnen deze scannen om de link te openen. Kies na het scannen het
besturingssysteem van je apparaat (Android of iOS).



INSTRUCTIES VOOR RECYCLING EN VERWIIDERING:

Dit label betekent dat het product in de hele EU niet als ander huishoudelijk afval mag worden weggegooid. Om
mogelijke schade aan het milieu of de volksgezondheid door ongecontroleerde afvalverwijdering te voorkomen.
Recycle op verantwoorde wijze om duurzaam gebruik van materiéle hulpbronnen te bevorderen. Als je een
gebruikt apparaat wilt inleveren, gebruik dan het afgifte- en inzamelsysteem of neem contact op met de
winkelier waar je het product hebt gekocht. De winkelier kan het product accepteren voor milieuveilige
recycling.

Een verklaring van de fabrikant dat het product voldoet aan de vereisten van de toepasselijke EU-richtlijnen.
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NL: SMARTY - GEBRUIKERSHANDLEIDING
1. De SIM-kaart plaatsen

Zorg ervoor dat u het juiste formaat SIM-kaart gebruikt. Open het achterdeksel van het horloge en
plaats de SIM-kaart zoals hieronder afgebeeld.
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2. De app binden

e Volg het officiéle WeChat-account "Safety Guard" om de app te downloaden.
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e Registreer je op de app, navigeer naar de interface "Smart Watch toevoegen" en scan de QR-
code op de achterkant van de smartwatch om het apparaat te koppelen.

3. Productknoppen
¢ Aan/uit-toets:
o Kort indrukken: Wakker worden of het scherm uitschakelen.
o Langindrukken: De smartwatch in- of uitschakelen.

e Aanraakscherm: Veeg naar links of rechts om door verschillende interfaces te navigeren.
e Aanraakknop: Terug naar het vorige menu.
e Camera: Gebruik dit om foto's te maken.

4. Smartwatch-functies

e Kiespad:
o Gebruik dit om telefoongesprekken te voeren.
o Als de smartwatch niet is gekoppeld aan een mobiele telefoon, kan hij elk nummer
bellen.
o Als het gekoppeld is, moet je contactnummers toevoegen via de app voordat het
horloge kan bellen vanuit de lijst met contactpersonen.

e Contactenlijst:
o Nadat je via de app contactnummers hebt toegevoegd, worden deze automatisch
gesynchroniseerd met de smartwatch.



Spraakchat:
o Klik op de pijltjes om een contactpersoon te kiezen en druk dan lang om een
spraakbericht op te nemen. Laat de knop los om het bericht te verzenden.
Druk kort op de aanraakknop of aan/uit-knop om voicechat te beéindigen.
Wanneer een spraakbericht wordt ontvangen, verschijnt er een stemchatpictogram
op de hoofdinterface. Klik op het pictogram of op knop 1 om naar het bericht te
luisteren.

Vrienden maken:
o Als twee smartwatches de app "Dowear" hebben, kunnen ze samen schudden om
elkaar als vrienden toe te voegen.

e Camera:
o Tik op de camera-optie om foto's te maken. Foto's worden direct naar de gekoppelde
mobiele app gestuurd.

App downloaden:
o Scan met je mobiele telefoon de QR-code om de "Dowear" app te downloaden.
o Installeer de app, registreer een ID en koppel de smartwatch met je telefoon.
Eenmaal gekoppeld kun je:
* De locatie van het horloge volgen.
= Tot 30 contactnummers toevoegen.
= De smartwatch op afstand uitschakelen.
*= Alarminstellingen, volume en tijd aanpassen.
» De instellingen van de smartwatch resetten.

e Zaklamp:
o Zet de zaklamp aan of uit via deze optie.

e Thema:
o Stel het thema van de smartwatch in op roze of blauw.

e CID:
o Deze QR-code wordt gebruikt om het horloge aan de mobiele app te binden.

e Uitschakelen:
o Gebruik deze optie om de smartwatch uit te schakelen.

INSTRUCTIES VOOR RECYCLING EN VERWIIDERING:

Dit label betekent dat het product in de hele EU niet als ander huishoudelijk afval mag worden weggegooid. Om
mogelijke schade aan het milieu of de volksgezondheid door ongecontroleerde afvalverwijdering te voorkomen.
Recycle op verantwoorde wijze om duurzaam gebruik van materiéle hulpbronnen te bevorderen. Als je een
gebruikt apparaat wilt inleveren, gebruik dan het afgifte- en inzamelsysteem of neem contact op met de

[—] winkelier waar je het product hebt gekocht. De winkelier kan het product accepteren voor milieuveilige
recycling.

c € Een verklaring van de fabrikant dat het product voldoet aan de vereisten van de toepasselijke EU-richtlijnen.



EU DECLARATION OF CONFORMITY
According to EC Directive - CE

WE, producer:Spatz Global Limited

Address:Unit 3A-8, 12/F, Kaiser Centre, No. 18 Centre Street, 5ai Ying Pun, Hong Kong
Phone: 18505815587

Email:emmy@keepselected.cn

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Produrct name: SMARTY
Model no.: 5001

Has been designed and manufactured in accordance to the following technical regulation:

EMC directive 2014/30/EU

RED directive 2014/53/EU

ROHS directive (EU) 2015/863 and (EU) 2017/2102 amending Anex Il to Directive 2011/65/EU
LVD directive 2014/35/EU

Toys Safety directive 2009/48/EC

The object of the declaration is in conformity with relevant Union harmonization legislation.

ETSI EN 301 489-1 (report no. B-E2309B3543, SPATZ GLOBAL LIMITED dated 21.09.2023)

ETSI EN 301 489-17 (report no. B-E2309B3543, SPATZ GLOBAL LIMITED dated 21.09.2023)

ETSI EN 301 489-52 (report no. B-E2309B3543, SPATZ GLOBAL LIMITED dated 21.09.2023)

EN 55032:2015+A11:2020+A1:2020 (report no. B-E2309B3543, SPATZ GLOBAL LIMITED dated 21.09.2023)
EN 55035:2017+A11:2020 (report no. B-E2309B3543, SPATZ GLOBAL LIMITED dated 21.09.2023)
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021 (report no. B-E2309B3543, SPATZ GLOBAL LIMITED dated 21.09.2023)
EN 61000-3-3:2013+A2:2021+AC:2022 (report no. B-E2309B3543, SPATZ GLOBAL LIMITED dated 21.09.2023)
ETSI EN 301 511 (report no. B-E2309B3543, SPATZ GLOBAL LIMITED dated 22.09.2023)

EN 50360:2017 (report no. B-E2309B3543, SPATZ GLOBAL LIMITED dated 22.09.2023)

EN 62209-1:2016 (report no. B-E2309B3543, SPATZ GLOBAL LIMITED dated 22.09.2023)

EN 62209-2:2010+A1:2019 (report no. B-E2309B3543, SPATZ GLOBAL LIMITED dated 22.09.2023)
EN 50566:2017 (report no. B-E2309B3543, SPATZ GLOBAL LIMITED dated 22.09.2023)

EN 50663:2017 (report no. B-E2309B3543, SPATZ GLOBAL LIMITED dated 22.09.2023)

EN 62368-1:2014+A11:2017 (report no. B-E2309B3543, SPATZ GLOBAL LIMITED dated 22.09.2023)
IEC 62321-4:2013+A1:2017 (report no. B-R2309B3547, SPATZ GLOBAL LIMITED dated 14.09.2023)
IEC 62321-5:2013 (report no. B-R2309B3547, SPATZ GLOBAL LIMITED dated 14.09.2023)

IEC 62321-7-2:2017 (report no. B-R2309B3547, SPATZ GLOBAL LIMITED dated 14.09.2023)

IEC 62321-6:2015 (report no. B-R2309B3547, SPATZ GLOBAL LIMITED dated 14.09.2023)

EN IEC 63000:2018 (report no. B-R2309B3547, SPATZ GLOBAL LIMITED dated 14.09.2023)

EN 62368-1:2014+A11:2017 (report no. B-52309B3544, SPATZ GLOBAL LIMITED dated 22.09.2023)
EN 71-1:2014+A1:2018 (report no. TOY2309133R, SPATZ GLOBAL LIMITED dated 12.09.2023)

EN 71-2:2020 (report no. TOY2309133R, SPATZ GLOBAL LIMITED dated 12.09.2023)

EN 71-3:2019+A1:2021 (report no. TOY2309133R, SPATZ GLOBAL LIMITED dated 12.09.2023)

ETSI TS 151 010-1 (report no. B-E2309B3545, SPATZ GLOBAL LIMITED dated 21.09.2023)

Imported by: HS PLUS D.0.0., Gmajna 10, 1236 Trzin, Slovenia, EU.

The products were produced according to the European Union directive and standards.

Producer: Spatz Global Limited
Stamp/signature: For and on hehalf of
Name/surname:Yannan Wang Spatz 78—)’2—*‘&“‘ Lt“j{“ﬁ?d
Title: General Manager % % B MR RS
Place and Date: HONG KONG 2023 2% a/




EU-CONFORMITEITSVERKLARING

WIJ, producent: Spatz Global Limited

Adres: Unit 3A-8, 12/F, Kaiser Centre, No. 18 Centre Street, Sai Ying Pun, Hong Kong
Telefoon: 18505815587

E-mail: emmy@keepselected.cn

Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant.

Productnaam: SMARTY
Modelnummer: SO01

Is ontworpen en vervaardigd in overeenstemming met de volgende technische regelgeving:
EMC-richtlijn 2014/30/EU

richtlijn RED 2014/53/EU

ROHS-richtlijn (EU) 2015/863 en (EU) 2017/2102 tot wijziging van Anex Il bij Richtlijn 2011/65/EU
LVD-richtlijn 2014/35/EU

Speelgoed Veiligheidsrichtlijn 2009/48/EG

Het voorwerp van de verklaring is in overeenstemming met de relevante harmonisatiewetgeving van
de Unie.

ETSI EN 301 489-1 (rapportnr. B-E2309B3543, SPATZ GLOBAL LIMITED d.d. 21.09.2023)
ETSI EN 301 489-17 (rapportnr. B-E2309B3543, SPATZ GLOBAL LIMITED d.d. 21-09-2023)
ETSI EN 301 489-52 (rapportnr. B-E2309B3543, SPATZ GLOBAL LIMITED d.d. 21.09.2023)

EN 55032:2015+A11:2020+A1:2020 (rapportnr. B-E2309B3543, SPATZ GLOBAL LIMITED d.d.
21.09.2023)

EN 55035:2017+A11:2020 (rapportnr. B-E2309B3543, SPATZ GLOBAL LIMITED d.d. 21.09.2023)

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021 (rapportnr. B-E2309B3543, SPATZ GLOBAL LIMITED d.d.
21.09.2023)

EN 61000-3-3:2013+A2:2021+AC:2022 (rapportnr. B-E2309B3543, SPATZ GLOBAL LIMITED d.d.
21.09.2023)

ETSI EN 301 511 (rapportnr. B-E2309B3543, SPATZ GLOBAL LIMITED d.d. 22.09.2023)

EN 50360:2017 (rapportnr. B-E2309B3543, SPATZ GLOBAL LIMITED d.d. 22.09.2023)



EN 62209-1:2016 (rapportnr. B-E2309B3543, SPATZ GLOBAL LIMITED d.d. 22.09.2023)

EN 62209-2:2010+A1:2019 (rapportnr. B-E2309B3543, SPATZ GLOBAL LIMITED d.d. 22.09.2023)
EN 50566:2017 (rapportnr. B-E2309B3543, SPATZ GLOBAL LIMITED d.d. 22.09.2023)

EN 50663:2017 (rapportnr. B-E2309B3543, SPATZ GLOBAL LIMITED d.d. 22.09.2023)

EN 62368-1:2014+A11:2017 (rapportnr. B-E2309B3543, SPATZ GLOBAL LIMITED d.d. 22.09.2023)
IEC 62321-4:2013+A1:2017 (rapportnr. B-R2309B3547, SPATZ GLOBAL LIMITED d.d. 14.09.2023)
IEC 62321-5:2013 (rapportnr. B-R2309B3547, SPATZ GLOBAL LIMITED d.d. 14.09.2023)

IEC 62321-7-2:2017 (rapportnr. B-R2309B3547, SPATZ GLOBAL LIMITED d.d. 14.09.2023)

IEC 62321-6:2015 (rapportnr. B-R2309B3547, SPATZ GLOBAL LIMITED d.d. 14.09.2023)

EN IEC 63000:2018 (rapportnr. B-R2309B3547, SPATZ GLOBAL LIMITED d.d. 14.09.2023)

EN 62368-1:2014+A11:2017 (rapportnr. B-52309B3544, SPATZ GLOBAL LIMITED d.d. 22.09.2023)
EN 71-1:2014+A1:2018 (rapportnr. TOY2309133R, SPATZ GLOBAL LIMITED d.d. 12.09.2023)

EN 71-2:2020 (rapportnr. TOY2309133R, SPATZ GLOBAL LIMITED d.d. 12.09.2023)

EN 71-3:2019+A1:2021 (rapportnr. TOY2309133R, SPATZ GLOBAL LIMITED d.d. 12.09.2023)

ETSI TS 151 010-1 (rapportnr. B-E2309B3545, SPATZ GLOBAL LIMITED d.d. 21.09.2023)

Ingevoerd door: HS PLUS D.0.0., Gmajna 10, 1236 Trzin, Slovenié, EU.

De producten zijn geproduceerd volgens de richtlijn en normen van de Europese Unie.

Producent: Spatz Global Limited
Stempel/handtekening:
Naam/achternaam: Yannan Wang

Titel: Algemeen Directeur

Plaats en datum: Hong Kong, 10.06.2023



